See the notice on TED website

592163-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Usluge vodenja projekta u gradevinarstvu — Rahmenvereinbarung tliber
Projektsteuerungsleistungen fir MaBnahmen der RKH-Standorte Fiirst-Stirum-Klinik Bruchsal
sowie Rechbergklinik Bretten

OJ S 165/2026 27/08/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Usluge
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: RKH Kliniken des Landkreises Karlsruhe gGmbH
E-posta: christian.bodmer@rkh-gesundheit.de
Pravni oblik kupca: Javno poduzece koje nadzire regionalno tijelo
Djelatnost javnog narucitelja: Zdravlje

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Rahmenvereinbarung Uber Projektsteuerungsleistungen fur MaRnahmen der RKH-
Standorte Furst-Stirum-Klinik Bruchsal sowie Rechbergklinik Bretten
Opis: Gegenstand des Vergabeverfahrens ist eine Mehrfach-Rahmenvereinbarung nach § 21
Abs. 1, Abs. 2 und Abs. 4 VgV ohne Abnahmeverpflichtung mit max. 3 Partnern Gber die
Ausflhrung von Leistungen der Projektsteuerung nach AHO Heft Nr. 9,
Projektmanagementleistungen in der Bau- und Immobilienwirtschaft, Stand Mai 2025 fur
regelmafig anfallende Mallnahmen zur baulichen Weiterentwicklung an den Standorten Furst-
Stirum-Klinik Bruchsal sowie Rechbergklinik Bretten.
Identifikacijska oznaka postupka: 662039d4-e79d-4148-a1d4-b22b555ac9a2
Interna identifikacijska oznaka: KLK_RV_VE713
Vrsta postupka: Pregovaracki s prethodnom objavom poziva na nadmetanje / natjecateljski uz
pregovore
Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 71541000 Usluge vodenja projekta u gradevinarstvu

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Grad: Bruchsal
Zemlja — podregija (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Zemlja: Njemacka

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Grad: Bretten
Zemlja — podregija (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Zemlja: Njemacka

2.1.3. Vrijednost
Maksimalna vrijednost okvirnog sporazuma: 2 500 000,00 EUR
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2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YBTM726# 1) Das vorliegende
europaweite Vergabeverfahren ist ein zweistufiges Verfahren nach der VgV. Die erste Stufe ist
der Teilnahmewettbewerb, die zweite Stufe das eigentliche Verhandlungsverfahren, an dem
nur noch die geeigneten Bewerber teilnehmen. 2) Die Bewerber sollen ihren Teilnahmeantrag
unter Nutzung des Bewerbungsbogens zum Teilnahmeantrag digital beim Auftraggeber
einreichen. Dieses Dokument ist im Vergabeportal kostenlos verfigbar. 3) Der
Teilnahmeantrag ist elektronisch in Textform nach § 126b BGB uber die Projektplattform
einzureichen. Die Abgabe des Teilnahmeantrags ausschlie3lich in Papierform, per Fax, per E-
Mail oder Uber die nicht daflr vorgesehenen Funktionen der Projektplattform (etwa das
Kommunikationstool) ist nicht zugelassen. 4) Den héchstens 5 qualifizierten Bewerbern der
Stufe 1 werden sodann die Vergabeunterlagen fur die Stufe 2 zum Download zur Verfugung
gestellt. Die tUbrigen Bewerber werden entsprechend der vergaberechtlichen Erfordernisse
Uber ihre Nichtbericksichtigung informiert. 5) Fur den Fall, dass mehr als 5 Bewerber die
Anforderungen erfiillen, erfolgt eine Auswahl entsprechend der Eignungskriterien wie folgt: Zur
Gewichtung der einzelnen Kriterien sind die jeweiligen Klammerzusatze aufgenommen. Fur
die entsprechend gewichteten Eignungskriterien erfolgt eine Bewertung nach einer
Punkteskala von 0 bis 5 Punkte, deren Anforderungen fir die entsprechenden Kriterien
transparent in dem Bewerbungsbogen aufgenommen sind. Die erreichte Punktzahl wird
sodann mit der Gewichtung multipliziert und ergibt die gewichtete Punktezahl. Grundlage flr
die Auswahl der drei Bewerber im Teilnahmewettbewerb sind die im Ergebnis hochsten
Punktzahlen. Gibt es einen Gleichstand, kann der Auftraggeber die Entscheidung per Los
nach § 75 Abs. 6 VgV treffen. Die Einzelheiten zum Vorgehen bei der Bewertung sind im
Bewerbungsbogen festgelegt. 6) Fur die Bewerberauswahl werden nur die geforderten
Nachweise berlcksichtigt. Weitere Unterlagen sind nicht gewtinscht. 7) Samtliche in der
Bekanntmachung geforderten Nachweise, Erklarungen oder sonstigen Angaben missen bis
zum Schlusstermin digital Uber die Projektplattform eingegangen sein. Fehlende Erklarungen
kénnen auf Anforderung des Auftraggebers bis zum Ablauf einer zu bestimmenden Nachfrist
gemald § 56 VgV nachgereicht werden. Sofern fehlende Unterlagen auch dann nicht vorliegen,
muss der Bewerber vom weiteren Verfahren ausgeschlossen werden. 8) Nachfragen werden
nur beantwortet, wenn sie Uber die Projektplattform bis spatestens 7 Tage vor dem
Schlusstermin zur Abgabe der Teilnahmeantrage uber die Projektplattform gestellt werden.
Eine Beantwortung gestellter Fragen erfolgt entsprechend der vergaberechtlichen
Erfordernisse durch Einstellung der Antworten auf der Projektplattform, die die Bewerber
regelmafig zu prifen haben.
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
KrSenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za isklju€enje: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB.
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Pranje novca ili financiranje terorizma: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB.
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Prijevara: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Djedji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB.

KrSenje obveze pla¢anja poreza: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB.

KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.

KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.

KrSenje obveza u podrucju radnog prava: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB.

Nesolventnost: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.

Suspendirane poslovne aktivnosti: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB.

Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Teski poslovni prekr§aj: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB.

Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucnost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povjerljivih informacija o ovom postupku: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Rahmenvereinbarung Uber Projektsteuerungsleistungen fir MalRnahmen der RKH-
Standorte Furst-Stirum-Klinik Bruchsal sowie Rechbergklinik Bretten
Opis: Die RKH Kliniken des Landkreises Karlsruhe gGmbH plant in den kommenden Jahren
bis einschlieBlich 2030 regelmalig verschiedene Mallnahmen zur baulichen
Weiterentwicklung an den Standorten First-Stirum-Klinik Bruchsal sowie Rechbergklinik
Bretten. Hierbei handelt es sich um diverse Projekte fur Neubau, Ruckbau, Umbau und
Sanierung am Klinikstandort mit seinen verschiedenen Gebauden in Bruchsal bzw. Bretten.
Dies sind vor allem, aber nicht abschlie3end, Stationssanierungen und -umbauten sowie
Bauprojekte innerhalb der medizinischen Funktionsbereiche sowie den zum
Krankenhausbetrieb gehérenden nicht medizinischen Bereichen (bspw. Verwaltung,
Pflegeschule, Konferenzraume). Diese Mallthahmen dienen dem Ziel, die qualitativ
hochwertige Krankenhausversorgung in Bruchsal und Bretten sicherzustellen. Die
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MafRnahmen kdnnen insbesondere Neubau-, Umbau-, Erweiterungs-, Sanierungs-,
Modernisierungs-, Infrastruktur-, Technik- und Inbetriebnahmemalnahmen an den Standorten
Furst-Stirum-Klinik Bruchsal und Rechbergklinik Bretten betreffen. Die Leistungen kdnnen
MaRnahmen im laufenden Klinikbetrieb umfassen. Nicht umfasst von der
Rahmenvereinbarung sind einzelne Grol3projekte, die gesondert vergeben werden. Fur die
Malnahmen zur baulichen Weiterentwicklung sind unter anderem Projektsteuerungs- und
Projektmanagementleistungen im Bereich Krankenhausbau und Krankenhaustechnik
erforderlich. Die Leistungen orientieren sich an AHO Heft Nr. 9, Projektmanagementleistungen
in der Bau- und Immobilienwirtschaft, Stand Mai 2025. Einzelabrufe kdnnen Leistungen aus
den Projektstufen 1 bis 5 und den Handlungsbereichen A bis E umfassen. Art, Umfang,
Leistungszeitraum, Projektstufen, Handlungsbereiche, Personaleinsatz und Vergutung werden
im jeweiligen Einzelabruf konkretisiert. Die Projektvolumina der einzelnen MafRnahmen liegen
im Bereich von ca. 4,5 Mio. EUR (brutto) bis ca. 30 Mio. EUR (brutto) inklusive Kostengruppe
700. Das Auftragsvolumen betragt fur die Projektsteuerung Uber die geplante Vertragslaufzeit
von vier Jahren (inkl. einjahriger Verlangerungsoption) insgesamt 2,5 Mio. EUR (netto). Zur
Verstetigung der Kernaufgaben im Rahmen der Projektsteuerung am Standort der Furst-
Stirum-Klinik Bruchsal und der Rechbergklinik Bretten soll vorliegend eine
Rahmenvereinbarung mit maximal drei Buros nach § 21 Abs. 1, Abs. 2 und Abs. 4 VgV
beauftragt werden. Eine Abnahmeverpflichtung wird es fur die RKH Kliniken des Landkreises
Karlsruhe gGmbH nicht geben. Die jeweiligen Einzelauftrage sollen gemal den Bedingungen
der Rahmenvereinbarung ohne erneutes Vergabeverfahren im Wege des Einzelabrufs
beauftragt werden.

Interna identifikacijska oznaka: KLK_RV_VE713

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 71541000 Usluge vodenja projekta u gradevinarstvu

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Grad: Bruchsal
Zemlja — podregija (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Zemlja: Njemacka

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Grad: Bretten
Zemlja — podregija (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje: 3 Godine

5.1.4. Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 1
Druge informacije o obnovi: Die Verlangerung betragt maximal ein Jahr.

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvrSenje ugovora:
Obvezno za zahtjev za sudjelovanje
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): ne
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Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fir:freelance#

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Upis u relevantni profesionalni registar
Opis kriterija odabira: Erklarung tuber die Eintragung im Berufs- oder Handelsregister des
Staates, in dem der Bewerber niedergelassen ist gemal § 44 Abs. 1 VgV.

Kriterij: Profesionalno osiguranje od rizika odstete

Opis kriterija odabira: Nachweis einer Berufshaftpflichtversicherung tber mindestens 5,0 Mio.
EUR flur Personenschaden und 5,0 Mio. EUR fir sonstige Schaden. Die Ersatzleistung der
Versicherung muss mindestens das Zweifache der oben genannten Deckungssummen pro
Jahr betragen. Der Nachweis bzw. die Erklarung darf nicht alter als 12 Monate sein und muss
der Bewerbung beigefugt werden. Bewerbergemeinschaften missen einen entsprechenden
Nachweis bzw. eine Erklarung flir die Bewerbergemeinschaft oder fir jedes Mitglied der
Bewerbergemeinschaft vorlegen. Eine projektbezogene Aufstockung der bestehenden
Betriebshaftpflichtversicherung im Auftragsfall wird akzeptiert, ist jedoch mittels schriftlicher
Versicherungsbestatigung mit den Bewerbungsunterlagen vorzulegen.

Kriterij: Ukupni godiSnji promet
Opis kriterija odabira: Erklarung tber den Gesamtumsatz in den letzten drei Geschaftsjahren
gemall § 45 Abs. 4 Nr. 4 VgV

Kriterij: SpecifiCni godidnji promet

Opis kriterija odabira: Erklarung tber den Umsatz im Tatigkeitsbereich des Auftrags
(Leistungen der Projektsteuerung im Krankenhaus-, Klinik- und / oder Gesundheitsbereich) in
den letzten drei Geschaftsjahren gemal § 45 Abs. 4 Nr. 4 VgV

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
Ponder (postotak, to¢an): 10,00

Kriterij: ProsjeCna godiSnja radna snaga

Opis kriterija odabira: Erklarung, aus der die durchschnittliche jahrliche Beschaftigtenzahl des
Bewerbers und die Zahl seiner Fihrungskrafte in den letzten drei Jahren ersichtlich ist geman
§ 46 Abs. 3 Nr. 8 VgV

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
Ponder (postotak, to¢an): 15,00

Kriterij: Reference na odredene usluge

Opis kriterija odabira: Benennung der Projektleitung fir das Projekt mit Qualifikation sowie
Erfahrungen der Person in vergleichbaren Projekten anhand von Nachweisen und Referenzen
(Leistungen der Projektsteuerung im Krankenhaus-, Klinik- und / oder Gesundheitsbereich)
gemald § 46 Abs. 3 Nr. 2 VgV

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
Ponder (postotak, to¢an): 20,00

Kriterij: Reference na odredene usluge
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Opis kriterija odabira: Benennung der stellv. Projektleitung fur das Projekt mit Qualifikation
sowie Erfahrungen der Person in vergleichbaren Projekten anhand von Nachweisen und
Referenzen (Leistungen der Projektsteuerung im Krankenhaus-, Klinik- und / oder
Gesundheitsbereich) gemal § 46 Abs. 3 Nr. 2 VgV

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
Ponder (postotak, to¢an): 20,00

Kriterij: Reference na odredene usluge

Opis kriterija odabira: Buroreferenzen Uber friher ausgefuhrte Dienstleistungsauftrage in den
letzten funf Jahren (Leistungen der Projektsteuerung im Krankenhaus-, Klinik- und / oder
Gesundheitsbereich) gemal § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
Ponder (postotak, to¢an): 25,00

Kriterij: Mjere za osiguranje kvalitete

Opis kriterija odabira: Beschreibung der Ma3nahmen des Bewerbers zur Gewahrleistung der
Qualitat seiner Dienstleistung gemal} § 46 Abs. 3 Nr. 3 VgV

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
Ponder (postotak, to¢an): 10,00

Informacije o drugoj fazi postupka u dvije faze:

Minimalan broj natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka: 5

Maksimalan broj natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka: 5

Postupak ¢e se odvijati u uzastopnim fazama. U svakoj fazi neki sudionici mogu biti isklju¢eni

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBTM726
/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBTM726

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti postupka:
Predvideni datum slanja poziva na dostavu ponuda: 05/10/2026
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBTM726
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za primitak zahtjeva za sudjelovanje: 28/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko
vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, neki nedostajuc¢i dokumenti povezani s ponuditeliem mogu se dostauviti
kasnije.
Dodatne informacije: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende Angaben und Unterlagen
nachzufordern. Von der Mdglichkeit der Nachforderung fehlender Erklarungen und Nachweise

592163-2026 Page 6/9


https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YBTM726/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YBTM726/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YBTM726
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YBTM726

gemal} § 56 Abs. 2 Satz 1 VgV macht die RKH Kliniken des Landkreises Karlsruhe gGmbH
gegebenenfalls Gebrauch. Der Gebrauch des Nachforderungsrechts erfolgt gegenuber allen
Bewerbern gleichermalen.

Uvjeti ugovora:

Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasticenih radnih mjesta: Ne

Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: Keine

Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno

Narucivanje Ce biti elektroni¢ko: ne

Pla¢anje Ce biti elektroni¢ko: ne

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum bez ponovne provedbe nadmetanja
Maksimalan broj sudionika: 2
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer Baden-Wiurttemberg beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacije o rokovima za preispitivanje: Bieter haben Verstdlie gegen Vergabevorschriften
unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rlgen. Ein Nachprifungsantrag ist
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Aufraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertigt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberthrt; 2) Verstofle gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden; 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden; 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: BUSE Rechtsanwalte
Steuerberater GmbH & Co. KG
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: RKH Kliniken des Landkreises Karlsruhe
gGmbH

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: RKH Kliniken des Landkreises Karlsruhe gGmbH
Registracijski broj: HRB 705991
Postanska adresa: Gutleutstr. 1 - 14
Grad: Bruchsal
Postanski broj: 76646
Zemlja — podregija (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna toCka: Herr Christian Bodmer | Leitung Bau und Technik
E-posta: christian.bodmer@rkh-gesundheit.de
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Tel.: +49 725170858030

Internet: http://www.rkh-gesundheit.de

Uloge ove organizacije:

Kupac

Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: BUSE Rechtsanwalte Steuerberater GmbH & Co. KG
Registracijski broj: HRA 122467
Postanska adresa: Berliner Allee 41
Grad: Dusseldorf
Postanski broj: 40212
Zemlja — podregija (NUTS): Disseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna toCka: Herr Rechtsanwalt Carsten Steinert
E-posta: steinert@buse.de
Tel.: +49 2113880030
Internet: http://www.buse.de
Uloge ove organizacije:
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Registracijski broj: 1:07219268730
Postanska adresa: Karl-Friedrich-Str. 17
Grad: Karlsruhe
Postanski broj: 76133
Zemlja — podregija (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna toCka: Herr Ulrich Pelzer-Mller | Referatsleitung
E-posta: vergabekammer@rpk.bwl.de
Tel.: +49 7219268730
Internet: https://rp.baden-wuerttenberg.de
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

8.1. ORG-0004
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Pos&tanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti
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Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 46893483-886¢c-422e-a9cf-8d6feaf428a9 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 26/08/2026 14:40:02 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 592163-2026

Broj izdanja SL S-a: 165/2026

Datum objave: 27/08/2026
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